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Tillamplighet

1. Dessa allménna leveransbestdmmelser skall tillampas nér parterna
skriftligen eller pa annat sétt avtalat darom. Avvikelser fran
bestammelserna maste avtalas skriftligen for att bli gallande. Skriftligt kan
aven innebdra i elektronisk form i de fall parterna har kommit 6verens om
det.

Anbuds giltighet
2. Anbud géller i 30 dagar om ej annat anges. Tidpunkten raknas fran dag
da anbudet skickades till Képaren.

Leveransens omfattning

3. Skriftlig orderbekraftelse lamnas alltid av Séljaren varav leveransens
omfattning framgar. Saknas Gverensstimmelse mellan ursprungligt anbud
och Kdparens accept utgér orderbekréftelsen forutsattning for att bindande
avtal har uppkommit.

Produktinformation, ritningar och beskrivningar

4. Uppgifter i produktinformation och prislistor &r bindande endast i den
utstrackning avtalet uttryckligen hanvisar till dem.

5. Alla ritningar och tekniska handlingar for tillverkning av godset eller del
darav, vilka av part 6verlamnats fore eller efter avtalets slutande, forblir
den Overldmnande partens egendom &ven sedan leveransen fullgjorts. De
far inte utan dennes skriftliga medgivande anvandas av mottagande part
eller kopieras, reproduceras, utlamnas eller pa annat satt bringas till tredje
mans k&nnedom. Koparen har det slutgiltiga ansvaret for att framtagna
underlag for tillverkning samt den slutliga produkten i dess delar eller i
helhet ej utgor intrang i tredje parts immateriella rattigheter.

6. Om Kdoparen inte accepterar anbudet &r vardera part skyldig att
omedelbart atersanda all information, dokumentation och teknisk data som
parterna mottagit fran den andra parten under arbetet med anbudet. Alla
dokument och all information, vilka bifogats anbudet eller som senare
sants fran Saljaren till Koparen under arbetet med anbudet, forblir
Séaljarens (intellektuella) egendom och skall omgaende returneras till
Saljaren.

Modeller, formar, verktyg och utrustning

7. Modeller, formar, verktyg och utrustning, nedan kallat redskap, som
tillverkats av Saljaren eller av tredje man pa Saljarens uppdrag forblir
Séljarens egendom om inte annat éverenskommits. For verktyg som tagits
fram av Saljaren till Képaren, och som bara delvis &r betalda av Kdparen
vid samarbetes upphorande, &ger Séljaren ratt att fakturera Koparen
resterande belopp. Verktyg skickas enbart tilloaka dd full betalning
erhéllits.

8. Av Koparen tillhandahallna redskap forblir hans egendom och skall
efter avtalets fullgorande &terlamnas till Képaren om denne sa begar.

9. Saljaren far inte utan Koparens medgivande anvanda av Kdoparen
tillhandahallna redskap for annat &ndamal an avtalets fullgorande. Sddana
redskap far inte heller utlamnas eller pa annat satt bringas till tredje mans
kdnnedom.

10. Om Saljaren fatt i uppdrag att tillverka redskap, skall detta ske i
samrad med Koparen och med beaktande av Kdparens tekniska krav. Om
inte annat dverenskommits, svarar Koparen for kostnaderna for reparation
eller nytillverkning av redskap pa grund av férslitning eller andra orsaker,
som inte &r att hanfora till Saljaren.

11. Om Saljaren tillverkat redskap for Kdparen och Képaren inte erlagt
full betalning for redskapen har Séljaren ratt att halla inne redskapen till
dess att full betalning erlagts.

12. Séljaren svarar for lagring av redskap under den avtalade
leveranstiden. | de fall da redskap tillhérande Koparen efter den sista i
avtalet angivna tillverkningen forblir hos Saljaren, aligger det denne att
sorja for lagring pa Koparens risk, dock hogst ett ar efter fullgjord
leverans.

13. Ett ar efter fullgjord leverans skall parterna avtala om atersandande
eller utrangering av redskap. Har s& icke skett dger Saljaren ratt att fritt
forfoga Over ifrdgavarande utrustning. Séljarens samtliga forpliktelser
avseende av koparen dgda redskap upphor tva ar efter fullgjord leverans.
14. Det aligger vardera parten att ombesorja och bekosta forsakring av
dem &gda redskap som befinner sig hos Séljaren.

15. Koparen bar kostnaderna och stdr risken vid avsandning och
atersandning av redskap.

16. Koparen svarar for de skadestiandsansprak som kan framstallas mot
Saljaren med anledning av tillverkning av plastartiklar, som &ar féremal
for patent, monsterskydd, registrerat varumérke eller annan ensamrétt.

Férpackning, kvantitet, vikt

17. Sdvida inte annat angetts avser i anbud och avtal upptagna priser
ofdrpackat gods.

18. Saljaren forbehaller sig ratt till dver- eller underleverans med hégst 10
% av den avtalade kvantiteten, om inget annat avtalats.

19. Berdknade produktkalkylvikter ar prelimindra. Vid avvikelse, skall
priset korrigeras efter faktisk bruttovikt.

Utfallsprov

20. Serietillverkat gods skall motsvara utfallsprov som Kdparen godkant
och tillverkningen pabdrjas inte forran skriftligt godkannande erhéllits fran
Koparen.

Oavsett om godkénnande av utfallsprov ldmnats av Koparen eller ej
forfaller verktygets slutlikvid till betalning efter 30 dagar réknat fran dag
da Saljaren sande utfallsprovet till Képaren-

Kvalitetskontroll
21. Savida inte annat Gverenskommits, skall avtalade kvalitetsprov utforas
hos Saljaren under ordinarie arbetstid och pd Koparens bekostnad.

Overgéng av faran for godset

22. Savida inte annat skriftligen Gverenskommits, anses godset salt "fran
fabrik™ (FCA) enligt vid varje tidpunkt géllande Incoterms.

23. Nér avtalet traffats om avhamtning av godset, skall Séljaren i god tid
meddela Koparen nér godset &r leveransfardigt.

Leveranstid och leveransforsening

24. Savida inte annat skriftligen dverenskommits, skall leveranstiden
raknas frén den senaste av foljande tidpunkter:

a) dagen for avtalets slutande,

b) dagen da Saljaren erhaller sddan i avtalet foreskriven betalning, som
skall erldggas innan tillverkningen paborjas,

c) dagen da Saljaren erhaller sddana ritningar, prov, modeller, formar eller
verktyg, som Kdparen enligt avtalet skall stélla till Séljarens forfogande
och som Séljaren kan godkénna,

d) dagen da Saljaren erhéller Koparens godkannande av utfallsprov.

25. Overenskommen leveranstid forutsitter att i det fall Koparen skall
tillhandahalla material att anvandas vid tillverkning och vid provning skall
detta finnas tillgdngligt hos Saljaren med de kvantiteter och vid de
tidpunkter som Séljaren anger. Finner Séljaren att avtalad leveranstid av
honom inte kan hdllas eller framstdr drojsmal pd hans sida sdsom
sannolikt, skall han utan uppskov skriftligen meddela Képaren detta och
darvid ange orsaken till dréjsmélet samt savitt mojligt den tidpunkt, da
leveransen beréknas kunna ske.

26. Om leveransforsening uppstar pa grund av nagon i punkt 48 angiven
omstandighet (force majeure) eller pa grund av Koparens garning eller
underlatenhet, skall leveranstiden forlangas med motsvarande tid.
Leveranstiden far aldrig beraknas fran annan tidpunkt &n den d& Saljaren
erholl senast godkanda tillverknings underlag.

27. Om Siljaren inte avlamnar godset inom avtalad leveranstid eller den i
enlighet med punkt 25 forlangda leveranstiden, har Kdparen, om Séljarens
forsening ar av véasentlig betydelse, ratt att genom skriftligt meddelande till
Séljaren héava avtalet.

28. Om Kaparen haver avtalet under aberopande av punkt 27, har Koparen
ratt att krava skalig ersattning av Séljaren for sadana direkta utgifter han
asamkats pa grund av leveransforseningen dock hogst for ett belopp som
motsvarar fakturavardet av den h&vda avtalsdelen. Harigenom utesluts
Koparen fran varje annan ratt till ersattning med anledning av Saljarens
leveransforsening, sdsom produktionsbortfall, utebliven vinst eller annan
ekonomisk foljdforlust. Endast om Koparen héver avtalet, &r han
beréttigad till erséttning med anledning av Séljarens leveransforsening.
Denna begransning galler dock inte om Séljaren gjort sig skyldig till grov
vardsloshet. Om forsenat gods star i sadant samband med redan levererat
gods eller gods som skall levereras senare, att det skulle medftra
betydande oldgenhet for Koparen att delvis std kvar vid kopet, far kopet
havas i sin helhet.

29. Finner Koparen att han inte kommer att kunna motta godset pa
faststalld dag eller framstar dréjsmal pd hans sida sésom sannolikt, skall
han utan uppskov skriftligen meddela Séljaren detta och darvid ange
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orsaken till dréjsmalet samt sdvitt mojligt den tidpunkt, d& mottagandet
beraknas kunna ske. Om Kdparen underlater att motta godset pé faststalld
dag, ar han det trots detta skyldig att erldgga varje betalning, som gjorts
beroende av leverans, som om godset ifrdga hade levererats. Séljaren skall
ombesorja lagring av godset pa Képarens risk och bekostnad. P& begaran
av Kdparen skall Saljaren forsakra godset pa Koparens bekostnad.

30. Sévida inte Koparens i punkt 29 angivna underlatenhet beror pa
forhallande som avses i punkt 47 (force majeure), har Saljaren ritt att
skriftligen uppmana Koparen att inom skélig tid motta godset. Om
Koparen, oavsett anledningen, underlater att gora detta inom sédan tid, har
Séljaren rétt att genom skriftligt meddelande till Kdparen héva avtalet vad
betraffar sadan del av godset, som pa grund av Koparens underlatenhet
inte mottagits, och av Koparen erhélla erséttning for skada, som Képarens
underlatenhet dsamkat honom. Hogsta ersattning som kan utgd ma inte
overstiga den del av kdpeskillingen som hanfor sig till den icke mottagna
delen av godset.

Material

31. Koparen ansvarar for material som antingen Kdoparen har
tillhandahallit Saljaren eller som Séljaren anskaffat enligt fran Koparen
tillhandahallna specifikationer. Koparen ansvarar dven for att sadant
material uppfyller kraven enligt Reach-férordning.

Betalning

32. Betalning skall erldggas i enlighet med de villkor som 6verenskommits
mellan parterna.

33. Om forandring av valutakurser, ramaterialpriser, skatter och offentliga
avgifter intraffar efter datum for offert, prislista eller traffat avtal ager
Séljaren rétt att vid leverans justera priset i forhallande hartill.

34. Koparen och Séljaren skall traffa 6verenskommelse om den
drojsmalsranta som skall utgd vid forsenade betalning. Om sadan
overenskommelse ej traffas har Saljaren ratt till drojsmalsranta
motsvarande 1.5% per manad.

35. Om Koparen inte betalat senast pa forfallodagen, har Saljaren ritt att
stoppa leveranser genom skriftlig meddelande till Kdparen. Saljaren har
da, utéver dréjsmalsranta, ratt till ersattning for den skada Saljaren lider.
Vid lopande leveranser har Saljaren ratt att stoppa leveranser nér saljare far
information om att Koparen ar i obestand, bytt &gare eller har en forsamrad
kreditvardighet. Saljaren har ratt att fortsatta leveranser med &ndrade
betalningsvillkor efter kundens godk&nnande. Godkénner inte kunden
enligt ovan de fordndrade betalningsvillkoren skall Kdparen ha rétt att
hava kopet.

Aganderattsforbehall

36. Godset forblir Saljarens egendom, till dess det blivit fullt betalt, i den
utstrackning som sadant aganderattsforbehall ar giltigt enligt tillamplig
lag. Oavsett vad som anges i punkt 8, har Saljaren ratt att vagra att lamna
ut redskap som tillhdr Koéparen intill dess godset ar betalt.

Ansvar for fel

37. Skulle levererat gods visa sig vara behaftat med fel, for vilket Saljaren
ar ansvarig, ar denne skyldig att inom en med hansyn till omsténdigheterna
skalig tid i sitt val kostnadsfritt aterta, ersatta, reparera eller omarbeta den
kasserade varan, forutsatt att Koparen inom 14 dagar fran det han upptéackt
eller bort upptacka felet skriftligen reklamerar. Om det finns anledning
anta att felet kan medfora risk for skada skall reklamation ske genast. Dar
Kdparen beretts tillfalle att granska och godkanna samtliga framtagna
tillverkningsunderlag samt godként utfallsprov svarar Koparen for fel i
produkten eller dess funktioner.

38. Séljaren ansvarar endast for fel som &r hanforliga till Séljarens
produktion och som visas sig inom ett &r raknat fran leveransdagen.

39. Varje transport i samband med reparation, atertagning, ersattning eller
omarbetning skall ske p& Saljarens risk och bekostnad. Képaren skall folja
Séljarens instruktioner om hur transporten skall utféras.

40. Koparen skall béra de merkostnader for avhjélpande av fel som
Séljaren orsakas av att godset befinner sig pa annan plats 4n den i avtalet
angivna leveransorten.

41. Uppfyller inte Séljaren sina forpliktelser enligt punkt 38 har Kdparen
ratt att skriftligen ge honom en slutlig frist for detta. Uppfyller inte
Séljaren sina forpliktelser inom fristen har Koparen rétt att i stéllet hdva
avtalet genom skriftligt meddelande till Séljaren.

42, Saljarens ansvar omfattar inte fel, som beror pd av Koparen
tillhandahallet material eller p& av denna foreskriven eller specificerad
konstruktion. Eventuella férseningar och kostnader till foljd av dessa fel
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som beror pa Koéparens tillhandahéllna konstruktioner eller underlag svarar
Kdparen for i sin helhet.

43, Séljarens ansvar omfattar endast fel som uppstar under de i avtalet
forutsatta arbetsférhallandena och vid riktig anvandning av godset. Det
omfattar exempelvis inte fel fororsakade av bristfalligt underhall eller
oriktig montering fran Koparens sida, andringar utan Saljarens skriftliga
medgivande eller av Koparen oriktigt utférda reparationer. Slutligen
omfattar ansvaret inte normal forslitning eller férsamring.

44, Séljaren har inte nagot ansvar for fel utéver vad som foreskrivits i
punkterna 37-43. Haver Koparen avtalet enligt punkt 41 har dock Kdparen
ratt till ersattning for skada pa grund av kpet med hogst dubbla vardet av
det levererade felaktiga plastgodset. Séljaren ansvarar i intet fall for
indirekta forluster felet kan orsaka sasom produktionsbortfall, utebliven
vinst eller annan ekonomisk foljdforlust. Denna begransning av Séljarens
ansvar galler dock inte om han har gjort sig skyldig till grov vérdsléshet.

Ansvar for skada orsakad av godset

45, Koparen skall halla Saljaren skadeslos i den utstrackning Saljaren
alaggs ansvar gentemot tredje man for produktskada pa fast eller 16s
egendom eller person orsakad av godset.

46. Séljaren ansvarar dock for skada som godset orsakar pa fast eller 16s
egendom eller person nér det &r i hans besittning. Saljaren ansvarar inte i
nagot fall for produktionsbortfall, utebliven vinst eller annan ekonomisk
foljdforlust. Namnda begransningar i Saljarens ansvar galler inte om han
gjort sig skyldig till grov vardsloshet. Framstéller tredje man krav mot
Saljaren eller Koparen pa ersittning for skada eller forlust som avses i
denna punkt, skall andra parten genast underrattas harom. Séljaren och
Koparen &ger ratt att intervenera i process vid den domstol eller
skiljenamnd som behandlar ersattningskrav mot nagon av dem, om kravet
grundas pé skada eller forlust som pastds vara orsakad av det levererade
godset. Det inbérdes forhallandet mellan Koparen och Séljaren skall dock
alltid avgoras enligt bestimmelserna punkt 50. Det aligger parterna att
teckna och vidmakthalla en betryggande produktansvarsforsakring.

Befrielsegrunder (force majeure)

47. Féljande omsténdigheter utgdr befrielsegrunder om de medfor att
avtalets fullgdrande hindras eller blir oskéligt betungande: arbetskonflikt
och varje annan omstandighet, som parterna inte kan rada 6ver, sdsom
eldsvada, krig, mobilisering eller militarinkallelser av motsvarande
omfattning, rekvisition, beslag, valutarestriktioner, uppror, upplopp,
knapphet pd transportmedel, allmén varuknapphet, inskrankningar i
tillforseln av drivkraft samt fel i eller férsening av leveranser fran
underleverantérer, som orsakas av sddan befrielsegrund. Ovan namnda
omstandigheter utgor befrielsegrund endast om deras inverkan pé avtalets
fullgérande inte rimligen kunde forutses dé avtalet ingicks.

48. Det aligger part som onskar dberopa befrielsegrund som namns i punkt
47, att utan dréjsmal skriftligen underratta andra parten om uppkomsten
dérav, liksom om dess upphorande. Vid force majeure hos Képaren skall
han ersétta Saljaren for de kostnader denne far vidkannas for att sakra eller
skydda godset.

49. Oavsett vad som i 6vrigt géller enligt dessa bestammelser, har vardera
parten rétt att hava avtalet genom skriftligt meddelande till den andra
parten, om avtalets fullgbrande forsenas mer &n sexmanader av
befrielsegrund som ndmns i punkt 47.

Tvist

50. Tvister avseende tillkomst, tolkningen eller tillampningen av detta
avtal, och darur harflytande avtal och rattsforhallanden skall avgoras
genom skiljedom enligt Stockholms Handelskammares Skiljedomsinstituts
regler for forenklat skiljeforfarande. | de fall i malet yrkat belopp
overstiger 3 miljoner kronor skall dock tvisten avgdras genom skiljedom
enligt Stockholms Handelskammares Skiljedomsinstituts regler for
skiljeforfarande. Skiljedomsforfarandet som vacks skall tdcka och avse
samtliga tvister som har férekommit mellan Sljaren och Képaren, da detta
avtal skall utgdra ramavtal och upprepade leveranser fran Saljaren till
Koparen skall betraktas som avrop enligt ett och samma réttsférhallande
och inte som separata individuella rattsforhallanden.

51. Oberoende av vad som ovan stadgas far part vid behorig svensk allmén
domstol vécka talan for indrivning av forfallen fordran samt tvister som
uppenbarligen inte vid tidpunkten for talans vackande avser hdgre belopp
an tjugo (20) basbelopp enligt lagen (1962:381) om allméan forsékring.
52. Samtliga tvister i anledning av avtalet skall bedémas enligt svensk lag.
53. Ansprak mot Saljaren forfaller om skiljeforfarande enligt pkt 50 inte
inleds inom tva &r riknat fran dag da leveransen fullgjorts.
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